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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS, KURIUO IS DALIES KEICIAMI
REGLAMENTAI (EB) NR. 767/2008, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1860, (ES)
2018/1861 IR (ES) 2019/817, KIEK TAI SUSIJE SU PRIEIGOS PRIE KITY ES
INFORMACINIY SISTEMY EUROPOS KELIONIY INFORMACIJOS IR LEIDIMY SISTEMOS
NAUDOJIMO TIKSLAIS SALYGY NUSTATYMU

PE-CONS 17/1/21 REV 1
LT



EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2021/...

2021 m. liepos 7 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 767/2008, (ES) 2017/2226,
(ES) 2018/1240, (ES) 2018/1860, (ES) 2018/1861 ir (ES) 2019/817,
kiek tai susij¢ su prieigos prie kity ES informaciniy sistemy

Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistemos naudojimo tikslais sglygu nustatymu

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami  Sutart; dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 77 straipsnio 2 dalies a, b ir
d punktus,

atsizvelgdami 1 Europos Komisijos pasiiilyma,
teisektros procedira primamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros!,

1 2021 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje)

ir 2021 m. birrzelio 28 d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2018/1240! sukurta Europos kelioniy
mformacijos 1 leidimy sistema (toliau — ETIAS), skirta treCiyjy Saly pilieCiams, kuriems
netatkkomas reikalavimas turéti viza kertant Sajungos iSorés sienas. Tame reglamente

nustatytos salygos ir proceduros, skirtos kelionés leidimo idavimui ar atsisakymui jj

8duoti pagal ETIAS;

2) ETIAS sudaro salygas iSnagrinéti, ar dél ty treciyjy Saly pilieCiy buvimo valstybiy nariy
teritorijoje galéty kilti saugumo, nelegalios imigracijos ar didele epidemijos rizika;

3) kad ETIAS centrin¢ sistema galety atlikti praSymo byly tvarkyma, kaip nurodyta
Reglamente (ES) 2018/1240, bitina uztikrinti ETIAS informacinés sistemos bei atvykimo
ir ®vykimo sistemos (toliau — AIS), Vizy informacinés sistemos (toliau — VIS), Sengeno
mnformacinés sistemos (toliau — SIS), sistemos EURODAC ir Europos nuosprendziy
registry informacinés sistemos, skirtos treciyjy Saly pilieciams, (toliau — ECRIS-TCN)
(tollau — kitos ES informacinés sistemos) ir Europolo duomeny, kaip apibrézta tame

reglamente, (toliau — Europolo duomenys) saveikumg;

1 2018 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1240, kuriuo
sukuriama Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS) i i§ dalies keiCiami
reglamentai (ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 ir
(ES) 2017/2226 (OL L 236,20189 19, p. 1).

PE-CONS 17/1/21 REV 1 2
LT



(4)

Siuo reglamentu ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentais (ES) 2021/...1*

(ES) 2021/...%* nustatomos ETIAS informacinés sistemos bei kity ES informaciniy sistemy
ir Europolo duomeny saveikumo jgyvendinimo taisyklés ir sglygos, kuriomis pasitelkiant
ETIAS galima susipazinti su kitose ES informacinése sistemose saugomais duomenimis ir
Europolo duomenimis, siekiant automatiSkai nustatyti atitiktis. Todél bitina § dalies
pakeisti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentus (EB) Nr. 767/20083, (ES) 2017/2226%,
(ES) 2018/1240, (ES) 2018/18603, (ES) 2018/18616 ir (ES) 2019/8177, kad ETIAS centriné
sistema buty sujungta su kitomis ES informacinémis sistemomis bei Europolo duomenimis
ir kad buty nurodyta, kuriais duomenimis bus kei¢iamasi tarp ty ES informaciniy sistemy ir

Europolo duomeny;

.mo... . d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/..., kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai
(ES) 2018/1862 ir (ES) 2019/818, kiek tai susije su prieigos prie kity ES mformacmm sistemy Europos
kelioniy informacijos ir leidimy sistemos naudojimo tikslais saglygynustatymu (OL L ..., ..., p. ...).

OL: prasomtekste jraSyti reglamento, pateikiamo dokumente PE 15/21 (2019/0001A (COD)), numer], datg ir
uzpildyti atitinkamg i§nasg.

1 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/..., kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai
(ES) 2019/816 ir (ES) 2019/818, kiek tai susij¢ su prieigos prie kity ES mformacmlu, sistemy Europos kelioniy
informacijos ir leidimy sistemos naudojimo tikslais salygynustatymu(OL L ..., ..., p. ...).

OL: prasomtekste jra§yti reglamento, pateikiamo dokumente PE 16/21 (2019/0001B (COD)), numerj, datg ir
uzpildyti atitinkamg iSnasg.

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 767/2008 dél Vizy informacinés
sistemos (VIS) ir apsikeitimo informacija apie trumpalaikes vizas, ilgalaikes vizas ir leidimus gyventitarp
valstybiy nariy (VIS reglamentas) (OL L 218, 2008 8 13, p. 60).

2017 m. lapkri¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2226, kuriuo sukuriama
atvykimo ir i§vykimo sistema (AIS), kurioje registruojami trec¢iyjy Saliy pilieciy, kertanc¢iy valstybiy nariy
iSores sienas, atvykimo ir iSvykimo bei atsisakymo leisti jiems atvykti duomenys,nustatomos prieigos prie AIS
teisésaugos tikslais sglygos ir i§ dalies kei¢iama Konvencija dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo ir
reglamentai (EB) Nr. 767/2008 ir (ES) Nr. 1077/2011 (OL L 327, 2017 12 9, p. 20).

2018 m. lapkri¢io 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1860 dél Sengeno informacinés
sistemos naudojimo neteisétaiesanciy treciyjy Saliy pilie¢iy graznimui (OL L 312, 2018 12 7, p. 1).

2018 m. lapkri¢io 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1861 dél Sengeno informacinés
sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo patikrinimams kertant sieng, kuriuo i§ dalies kei¢iama
Konvencija dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo ir i§ dalies kei¢iamas bei panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr. 1987/2006 (OL L 312, 2018 12 7, p. 14).

2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/817 dél ES informaciniy sistemy
sieny ir vizy srityje sgveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo i$ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 767/2008, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 ir

(ES) 2018/1861 bei Tarybos sprendimai 2004/512/EB ir 2008/633/TVR (OL L 135, 2019 5 22, p. 27).
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)

(6)

(7

(8)

Reglamentu (ES) 2019/817 ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/818!
sukurtas Europos paieSkos portalas (toliau — EPP) sudarys salygas pateikti uzklausg dél
ETIAS saugomy duomeny ir atitinkamose kitose ES informacinése sistemose saugomy

duomeny tuo paciu metu;

turéty buti nustatyta technin¢ tvarka, kad buty sudarytos salygos ETIAS reguliariai i
automatiSkai tikrinti kitose ES informacinése sistemose, ar vis dar tenkinamos prasymo

byly saugojimo salygos, kaip nustatyta Reglamente (ES) 2018/1240;

siekiant uztikrinti, kad buty visiSkai jgyvendinti ETIAS tikslai, taip pat norint toliau siekti
Reglamente (ES) 2018/1860 nustatyty SIS tiksly, biitina j automatiniy patkrinimy apréptj
itraukti nauja perspéjimy kategorija, nustatyta tuo reglamentu, t.y. persp¢jimg dél trecCiyjy
Saly pilieCiy, kuriy atzvilgiu primtas sprendimas grazinti;

treCiyjy Saly pilieCiy, kurie neatitinka ar nebeatitinka atvykimo | valstybés narés teritorija,
buvimo ar gyvenimo joje salygy, grazinimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2008/115/EB? yra labai svarbi visapusiSky pastangy kovoti su neteiséta migracija

dalis ir svarbus visuomenés interesas;

2019 m. geguzes 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/818 dél ES
mformaciniy sistemy policijos ir teisminio bendradarbiavimo, prieglobsCio i migracijos
srityje savelkumo sistemos sukiirimo, kuriuo i dalies keiCiami reglamentai (ES) 2018/1726,
(ES) 2018/1862 ir (ES) 2019/816 (OL L 135,2019 5 22, p. 85).

2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento i Tarybos direktyva 2008/115/EB dél bendry
nelegaliai esanciy treCiyjy Saly pilieCiy grazinimo standarty ir tvarkos valstybése narése
(OL L 348,2008 12 24, p. 98).
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9) siekiant uztikrinti auks$ta duomeny tikslumo ir patikimumo lygj, svarbu pranesti apie
klaidingas atitiktis, nustatytas ETIAS centrinio padalinio lygmeniu;

(10) siekiant papildyti tam tikrus isamius techninius Reglamento (ES) 2018/1240 aspektus,
pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 290 straipsn; Komisjai
turéty biti deleguoti jgaliojimai primti aktus dél duomeny, esancwyy kity ES informaciniy
sistemy, kurioms buvo pateikta uzklausa, jrase, perspéjime ar byloje, r duomeny, esantiy
ETIAS prasymo byloje, atitkimo salygy nustatymo. Ypac svarbu, kad atlikdama
parengiamajj darba Komisgja tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos
konsultacijos buty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisékiros! nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti
vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj
darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir
valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusi parengiamajj

darba, posédziuose;

1 OLL 123,20165 12, p. 1.
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(11)

(12)

(13)

siekiant uztikrinti vienodas Reglamento (ES) 2018/1240 jgyvendinimo salygas, Komisijai
turety buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti tam tikry nuostaty, susijusiy su
duomeny saugojimu, technmnes jgyvendinimo salygas ir i$samiau idéstyti taisykles,
susjusias su ETIAS centrinio padalinio teikiama parama vez¢jams. Tais jgaliojimais turéty

bati naudojamasi pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 182/20117;

siekiant uztikrinti vienodas Reglamento (ES) 2017/2226 jgyvendinimo salygas, Komisjai
turéty biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti isamias atsarginiy procediiry
nuostatas tuo atveju, kai vez&¢jams néra techniniy galimybiy gauti prieiga prie duomeny, ir
iSsamiau apibrézti taisykles, susijusias su parama vezéjams, kurig turi teikti ETIAS
centrinis padalinys. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi pagal Reglamentg (ES)

Nr. 182/2011;

galima panaikinti ETIAS kelionés leidimus po to, kai SIS jvedami nauji perspéjimai dél
atsisakymo leisti atvykti i buti arba nauji perspéjimai dél kelionés dokumento, kuris, kaip
pranesta, buvo pamestas, pavogtas, pasisavintas ar pripazintas negaliojanc¢iu. Kad apie
tokius naujus perspejimus SIS ETIAS centrinei sistemai praneSty automatiSkai, tarp SIS ir
ETIAS turéty biti sukurtas automatizuotas procesas;

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
igaliojimais kontrolées mechanizmy taisyklés i bendrieji principai (OL L 55,2011 2 28,
p. 13).
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(14) siekiant racionalizuoti ir supaprastinti sienos apsaugos pareigiiny darba jgyvendinant
vienodesn] visy treiyjy Saly pilieiy, siekianciy jvaziuoti | valstybés narés teritorija
trumpalaikiam buvimui, sieny kontrolés procesg ir priemus reglamentus (ES) 2017/2226 i
(ES) 2018/1240, pageidautina suderinti tai, kaip AIS ir ETIAS veikia kartu, i tai, kaip AIS
ir VIS yra ntegruotos viena su kita sieny kontrolés i sienos kirtimo registravimo AIS

tikslais;
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(15)

salygos, iskaitant prieigos teises, kuriomis ETIAS centrinis padalinys ir ETIAS
nacionaliniai padaliniai gali susipazinti su kitose ES informacinése sistemose saugomais
duomenimis ETIAS tikslais, turéty buti reglamentuotos aiSkiomis ir tikslomis taisyklemis
del ETIAS centrinio padalinio ir ETIAS nacionaliniy padaliniy prieigos prie kitose ES
mformacinése sistemose saugomy duomeny, uzklausos tipy ir duomeny kategorijy; visais
atvejais neturéty buti virSijama tai, kas tikrai butina jy uzduotims atlikti. Valstybiy nariy
prieiga prie kity ES informaciniy sistemy per ETIAS nacionalinius padalinius turéty atitikti
dalyvavimg atitinkamose teisinése priemonése. Atitinkamai ETIAS prasymo bylose
saugomi duomenys turéty biiti matomi tik toms valstybéms naréms, kurios valdo
pagrindines informacines sistemas, atsizvelgiant j jy dalyvavimo tvarka. Pavyzdziui, Sio
reglamento nuostatos, susijusios su SIS i VIS, yra nuostatos, grindziamos visomis
Sengeno acquis nuostatomis, kurioms taikomi Tarybos sprendimai 2010/365/ES!,

(ES) 2017/7332, (ES) 2017/19083 ir (ES) 2018/9344 d¢l Sengeno acquis nuostaty, susijusiy
su SIS ir VIS, taikymo;

2010 m. birzelio 29 d. Tarybos sprendimas 2010/365/ES dél Sengeno acquis nuostaty,
susijusiy su Sengeno informacine sistema, taikymo Bulgarijos Respublikoje ir Rumunijoje
(OL L 166,20107 1, p. 17).

2017 m. balandZio 25 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/733 dél su Sengeno informacine
sistema susijusiy Sengeno acquis nuostaty taikymo Kroatijos Respublikoje (OL L 108,
2017 4 26, p. 31).

2017 m. spalio 12 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/1908 dél tam tikry Sengeno acquis
nuostaty, susijusiy su Vizy informacine sistema, pradéjimo taikyti Bulgarijos Respublikoje
ir Rumunijoje (OL L 269,2017 10 19, p. 39).

2018 m. birzelio 25 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/934 dél likusiy Sengeno acquis
nuostaty, susijusiy su Sengeno informacine sistema, pradéjimo taikyti Bulgarijos
Respublikoje i Rumunijoje (OL L 165, 2018 7 2, p. 37).
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(16) jei dél techniniy sunkumy vez€jai negali prisijungti pric ETIAS informacinés sistemos per
veZ€jy sasaja, ETIAS centrinis padalinys turéty teikti vezéjams operatyving pagalba, kad
buty kuo labiau sumazintas poveikis keleiviy kelionéms ir vezéjams. D¢l tos prieZasties
bitma suderinti VIS, ETIAS i AIS numatytas atsargines procediiras, taikkomas, kainéra

techniniy galimybiy, jskaitant operatyving parama;

(17) pagal Reglamenta (ES) 2018/1240 uz ETIAS informacinés sistemos kiirimo ir plétojimo
etapg turi buti atsakinga Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2018/1726!
isteigta Europos Sajungos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo
erdvéje operacijy valdymo agentiira (eu-LISA);

(18) Sis reglamentas nedaro poveikio Europos Parlamento ir Tarybos direktyvai 2004/38/EB?;

1 2018 m. lapkri¢io 14 d. Europos Parlamento i Tarybos reglamentas (ES) 2018/1726 dél
Europos Sajungos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje
operacijy valdymo agentiros (eu-LISA), kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB)

Nr. 1987/2006 ir Tarybos sprendimas 2007/533/TVR bei panaikinamas Reglamentas (ES)
Nr. 1077/2011 (OL L 295, 2018 11 21, p. 99).

2 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB dél Sajungos
pilieCiy ir jy Seimos nariy teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i§ dalies
keiCianti Reglamentg (EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinanti direktyvas 64/221/EEB,
68/360/EEB, 72/194/EEB, 73/148/EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB, 90/364/EEB, 90/365/EEB
ir 93/96/EEB (OL L 158, 2004 4 30, p. 77).
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(19) pagal prie Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) ir SESV pridéto Protokolo
Nr. 22 dél Danjjos pozcijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j reglamentg i
jis néra jai privalomas ar taikomas. Kadangi §is reglamentas grindziamas Sengeno acquis,
remdamasi to protokolo 4 straipsniu, per SeSis ménesius po to, kai Taryba nusprendzia dél

Sio reglamento, Danija turi nuspresti, ar jj jtrauks ] savo nacionaling teis¢;

(20) $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija
nedalyvauja pagal Tarybos sprendimg 2002/192/EB!; todél Airija nedalyvauja priimant §j

reglamenta ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

1 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dél Airijos praSymo dalyvauti

jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).
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(22)

Islandijos ir Norvegjjos atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos,
kaip tai suprantama Europos Sajungos Tarybos i Islandjos Respublikos bei Norvegios
Karalystés susitarime dél pastaryjy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis', kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB? 1 straipsnio A, B, C ir

G punktuose nurodytas sritis;

Sveicarijos atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip tai
suprantama Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime
del Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis®, kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A, B, C ir

G punktuose nurodytas sritis, minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos

sprendimo 2008/146/EB* 3 straipsniu;

OL L 176, 1999 7 10, p. 36.

1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas 1999/437/EB dél tam tikry priemoniy taikant
Europos Sajungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés sudarytg
susitarima dél §iy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis (OLL 176, 1999 7 10, p. 31).

OL L 53,2008 2 27, p. 52.

2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146/EB dél Europos Sajungos, Europos
bendrijos i Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos

asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos bendrijos
vardu (OL L 53, 2008 2 27, p. 1).
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(23)

24)

Lichtensteino atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip tai
suprantama Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
LichtenSteino KunigaikStystés protokole dél LichtenSteino KunigaikStystés prisjungimo
prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél
Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis?,
kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A, B, C ir G punktuose
nurodytas sritis, minéta sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo 2011/350/ES?

3 straipsniu;

Kipro, Bulgarijos, Rumunijos i Kroatjos atzvilgiu Sio reglamento nuostatos dél VIS, SIS
ir AIS yra nuostatos, grindziamos Sengeno acquis arba kitaip su ja susijusios, kaip tai
suprantama atitinkamai 2003 m. Stojimo akto 3 straipsnio 2 dalyje, 2005 m. Stojimo akto
4 straipsnio 2 dalyje ir 2011 m. Stojimo akto 4 straipsnio 2 dalyje, jas taikant kartu su
Tarybos sprendimais 2010/365/ES, (ES) 2017/733, (ES) 2017/1908 i (ES) 2018/934;

OLL 160,2011 6 18, p. 21.

2011 m. kovo 7 d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dél Europos Sajungos, Europos
bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaik3tystés protokolo dél
LichtenSteino KunigaikStystés prisjungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijjos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos
jgyvendinant, taikant i plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek
tai susij¢ su patikrinimy prie vidaus sieny panaikinimu ir asmeny judéjimu (OL L 160,
2011 6 18, p. 19).
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(25) todél reglamentai (EB) Nr. 767/2008, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1860,
(ES) 2018/1861 1 (ES) 2019/817 turéty biiti atitinkamai i dalies pakeisti;

(26) kadangi Sio reglamento tiksly, t.y. i§ dalies pakeisti reglamentus (EB) Nr. 767/2008,
(ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1860, (ES) 2018/1861 ir (ES) 2019/817
siekiant sujungti ETIAS centring sistemg su kitomis ES nformacinémis sistemomis ir
Europolo duomenimis ir nurodyti, kuriais duomenimis bus kei¢iamasi tarp ty ES
mformaciniy sistemy ir Europolo duomeny, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél
silomo veiksmo masto ir poveikio ty tiksly buity geriau siekti Sajungos lygmeniu,
laikkydamasi ES sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo

reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekt;

(27) vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725! 41 straipsnio

2 dalimi buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieziiros pareigtinu,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy
asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriio panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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I SKYRIUS
REGLAMENTO (ES) 2018/1240 DALINIAI PAKEITIMAI

1 straipsnis

Reglamento (ES) 2018/1240 daliniai pakeitimai
Reglamentas (ES) 2018/1240 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 3 straipsnio 1 dalis papildoma Swuo punktu:

,28) kitos ES mnformacinés sistemos — atvykimo ir i§vykimo sistema (toliau — AIS),
nustatyta Reglamentu (ES) 2017/2226, Vizy informaciné sistema (toliau — VIS),
nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 767/2008", Sengeno
mformaciné sistema (toliau — SIS), sukurta Europos Parlamento i Tarybos
reglamentais (ES) 2018/1860*", (ES) 2018/1861%*" bei (ES) 2018/1862***, sistema
Eurodac, sukurta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 603/2013*****,
ir Europos nuosprendziy registry informaciné sistema, skirta treCiyjy Saly pilieCiams
(tolau — ECRIS-TCN), sukurta Europos Parlamento i Tarybos reglamentu
(ES) 2019/816™*****,

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 767/2008
dél Vizy mformacings sistemos (VIS) i apsikeitimo informacija apie trumpalaikes
vizas, ilgalaikes vizas ir leidimus gyventi tarp valstybiy nariy (VIS reglamentas)
(OL L 218,2008 8 13, p. 60).
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2018 m. lapkri¢io 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1860
dél Sengeno informacinés sistemos naudojimo neteisétai esanéiy treGiyjy Saliy
pilieCiy gragzmimui (OL L 312,2018 127, p. 1).

2018 m. lapkricio 28 d. Europos Parlamento i Tarybos reglamentas (ES) 2018/1861
dél Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo
patikrinimams kertant sieng, kuriuo & dalies kei¢iama Konvencija dél Sengeno
susitarimo jgyvendinimo ir 1§ dalies keiCiamas bei panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr. 1987/2006 (OL L 312, 2018 12 7, p. 14).

2018 m. lapkri¢io 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1862
dél Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo
policijos bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui baudziamosiose
bylose, kuriuo i dalies keiCiamas ir panaikinamas Tarybos

sprendimas 2007/533/TVR 1 panaikimamas Europos Parlamento i Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1986/2006 ir Komisijos sprendimas 2010/261/ES (OL L 312,
2018 12 7, p. 56).

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento i Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 603/2013 dél Eurodac sistemos pirSty atspaudams lyginti sukiirimo siekiant
veiksmingai taikyti Reglamenta (ES) Nr. 604/2013, kuriuvo i§déstomi valstybés narés,
atsakingos uz treciosios Salies pilieCio arba asmens be pilietybés vienoje 1§ valstybiy
nariy pateikto tarptautinés apsaugos praSymo nagrin¢jimg, nustatymo Kkriterjai ir
mechanizmai, ir dél valstybiy nariy teisésaugos mstitucijy bei Europolo teisésaugos
tikslais teikiamy praSymy palyginti duomenis su Eurodac sistemos duomenimis ir
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1077/2011, kuriuo isteigiama
Europos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje
operacijy valdymo agentira (OL L 180, 2013 6 29, p. 1).

*2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/816,

kuriuo Europos nuosprendziy registry informacinei sistemai papildyti sukuriama
centralizuota valstybiy narny, turinCiy informacijos apie primtus treciyjy Saliy
pilieciy ir asmeny be pilietybés apkaltinamuosius nuosprendzius, nustatymo sistema
(ECRIS-TCN) ir kuruo 1§ dalies keiCiamas Reglamentas (ES) 2018/1726 (OL L 135,
2019 522,p.1).;
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2) 4 straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:
a) e punktas pakeiCiamas taip:

) remia SIS tikslus, susijusius su perspéjimais apie tre¢iyjy Saly pilieCius,
kuriems taikomas atsisakymas leisti atvykti ir biti Salyje, apie asmenis,
ieSkomus siekiant juos suimti perdavimo tikslais arba ekstradicijos tikslais,
apie dingusius asmenis, apie asmenis, kurie ieSkomi kaip galintys padeéti
teisminiam procesui, apie asmenis, dél kuriy vykdomi atsargiis patikrinimai
arba konkretlis patikrinimai, ir perspéjimais apie treCiyjy Saly pilieCius, kuriy
atzvilgiu primtas sprendimas grazinti;*;

b) jterpiamas S§is punktas:
sea) remia AIS tikslus;
3) 6 straipsnio 2 dalyje jterpiamas Sis punktas:

»da) saugus rySiy kanalas tarp ETIAS centrinés sistemos ir AIS centrinés sistemos;“;
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4) 7 straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:
a) 2 dalies a punktas pakeiiamas taip:

) tais atvejais, kai atliekant automatizuota prasSymy tvarkymg buvo nustatyta
atitiktis, patikrinimg pagal 22 straipsnj, ar praSytojo asmens duomenys atitinka
asmens duomenis, dé¢l kuriy buvo nustatyta ta atitiktis ETIAS centrinéje
sistemoje, bet kurioje 1§ ES informaciniy sistemy, kuriose buvo atlikta paieska,
Europolo duomenyse, bet kurioje i§ 12 straipsnyje nurodyty Interpolo duomeny
bazny, arba 33 straipsnyje nurodytus konkrecios rizikos rodiklius, o tais
atvejais, kai atitikimas pasitvirtina arba kai atlkus tokj patikrinimag lieka
abejoniy — prasymo tvarkymo rankiniu budu inicijavimg, kaip nurodyta
26 straipsnyje;“;

b) papildoma Sia dalimi:

;4. ETIAS centrinis padalinys Komisijai ir eu-LISA reguliariai teikia ataskaitas del
klaidingy atitik¢iy, kaip nurodyta 22 straipsnio 4 dalyje, nustatyty atliekant
automatizuotus patikrinimus pagal 20 straipsnio 2 dal.*;
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5) 11 straipsnis pakeiiamas taip:

11 straipsnis

Sqveikumas su kitomis ES informacinémis sistemomis ir Europolo duomenimis

1. Siekiant atlikti automatizuotus patikrinimus pagal Sio reglamento 20 straipsnj,
23 straipsnj, 24 straipsnio 6 dalies ¢ punkto 1 papunkt], 41 straipsnj ir 54 straipsnio
1 dalies b punkta, nuo Reglamento (ES) 2019/817 72 straipsnio 1b dalyje i
Reglamento (ES) 2019/818 68 straipsnio 1b dalyje nurodytos datos uztikrinamas
ETIAS informacinés sistemos ir kity ES informaciniy sistemy bei Europolo duomeny
sgveikumas, grindziamas Europos paieSkos portalu (toliau — EPP), sukurtu pagal
Reglamento (ES) 2019/817 6 straipsni ir Europos Parlamento i Tarybos reglamento
(ES) 2019/818" 6 straipsni.

2. Kad buty galima atlikti 20 straipsnio 2 dalies i punkte nurodytus patikrinimus,
automatizuoti patikrinimai, atliekami pagal 20 straipsnj, 24 straipsnio 6 dalies
¢ punkto ii papunktj ir 54 straipsnio 1 dali, sudaro salygas ETIAS centrinei sistemai
teikti uZklausg VIS pasitelkiant Siuos pagal 17 straipsnio 2 dalies a, aa, ¢ ir d punktus
pareiSskéjy pateiktus duomenis:

a)  pavarde;

b)  pavardge gimimo metu;
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h)

),

varda (-us);

gimimo data;

gimimo vieta;

gimimo Salj;

Iyti

dabarting pilietybe;

kitas pilietybes (jei turima);

kelionés dokumento ris), numerj i jj Sdavusig Sali.

3. Kad biity galima atlikti 20 straipsnio 2 dalies g ir h punktuose nurodytus

patikrimimus, automatizuoti patikrinimai, atliekami pagal 20 straipsnj, 24 straipsnio

6 dalies ¢ punkto i papunktj, 41 straipsnj ir 54 straipsnio 1 dalies b punkta, sudaro

salygas ETIAS centrinei sistemai teikti uzklausg AIS pasitelkiant Siuos pagal

17 straipsnio 2 dalies a—d punktus pareiskéjy pateiktus duomenis:

a)  pavarde;
b)  pavard¢ gimimo metu;
c) varda (-us);
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d) gmimo data;

e) bty

f) dabarting pilietybe;

g)  kitus vardus (alias);

h)  slapyvardj (-ius);

) iprastinj (-wus) varda (-us);

1) kitas pilietybes (jei turima);

k)  kelionés dokumento rts), numerj i jj Sdavusig Sali.

4.  Kad buty galima atlikti Sio reglamento 20 straipsnio 2 dalies ¢ punkte, m punkto
il papunktyje i o punkte bei 23 straipsnyje nurodytus patikrinimus, automatizuoti
patikrinimai, atliekami pagal 20 straipsnj, 23 straipsnj, 24 straipsnio 6 dalies ¢ punkto
il papunkt], 41 straipsnj ir 54 straipsnio 1 dalies b punkta, sudaro sglygas ETIAS
centrinei sistemai teikti uzZklausg SIS, kaip sukurta reglamentais (ES) 2018/1860 ir
(ES) 2018/1861, pasitelkiant Siuos pagal Sio reglamento 17 straipsnio 2 dalies a—d i
k punktus pareiskéjy pateiktus duomenis:

a)  pavarde;

b)  pavard¢ gimimo metu;
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h)

),
k)

D

varda (-us);

gimimo data;

gimimo vieta;

Iytg;

dabarting pilietybe;

kitus vardus (alias);

slapyvard] (-1us);

jprastinj (-ws) vardag (-us);

kitas pilietybes (jei turima);

kelionés dokumento rus), numerj i jj iSdavusig Salj;

nepinameciy atveju — asmens, turinCio tévy teises arba prasytojo teiséto

glob¢jo teises, pavarde ir vardg (-us).
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5. Kad biity galima atlikti Sio reglamento 20 straipsnio 2 dalies a, d punktuose ir

m punkto i papunktyje bei 23 straipsnio 1 dalyje nurodytus patikrinimus,

automatizuoti patikrinimai, atliekami pagal 20 straipsnj, 23 straipsnj, 24 straipsnio

6 dalies c punkto i papunkti 41 straipsnj ir 54 straipsnio 1 dalies b punkta, sudaro

salygas ETIAS centrinei sistemai teikti uzklausg SIS, kaip sukurta Reglamentu

(ES) 2018/1862, pasitelkiant Siuos pagal Sio reglamento 17 straipsnio 2 dalies a—d ir

k punktus pareiSkéjy pateiktus duomenis:

a)  pavarde;
b) pavardge gimimo metu;
c) varda (-us);
d) gmimo data;
€) gmimo viety;
Db
g)  dabarting pilietybe;
h)  kitus vardus (alias);
i) slapyvardj (-wus);
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i) iprastinj (-wus) varda (-us);
k)  kitas pilietybes (jei turima);
) kelionés dokumento rus), numerj i jj iSdavusig Salj;

m) nepilhameciy atveju — asmens, turincio tévy teises arba prasytojo teiséto

globéjo teises, pavarde i vardg (-us).

6. Kad bty galima atlikti 20 straipsnio 2 dalies n punkte nurodytus patikrinimus,
automatizuoti patikrinimai, atliekami pagal 20 straipsnj, 24 straipsnio 6 dalies
¢ punkto i papunktj ir 54 straipsnio 1 dalies b punkta, sudaro salygas ETIAS

centrinei sistemai teikti uzklausa ECRIS-TCN, pasitelkiant Swos pagal 17 straipsnio

2 dalies a—d punktus pareiskéjy pateiktus duomenis:
a)  pavarde;

b)  pavard¢ gimimo metu;

c) vardg (-us);

d) gmimo data;

€) gmimo vieta;

ea) gimimo Salj

) bt
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g)  dabarting pilietybe;
h)  kitus vardus (alias);

i) slapyvardj (-wus);

i) iprastinj (-wus) varda (-us);

k)  kitas pilietybes (jei turima);

) kelionés dokumento risj, numerj ir ji ¥davusig Sali.

Kad biity galima atlikti 20 straipsnio 2 dalies j punkte nurodytus patikrinimus,
automatizuoti patikrinimai, atliekami pagal 20 straipsnj, 24 straipsnio 6 dalies
c punkto i papunkt] ir 54 straipsnio 1 dalies b punkta, sudaro salygas ETIAS
centrinei sistemai teikti uzZklausa Europolo duomenyse dél 17 straipsnio 2 dalies a,

aa, b, c,d, f, g j, kir mpunktuose bei 17 straipsnio 8 dalyje nurodyty duomeny.

Kai atliekant automatizuotus patikrinimus pagal 20 ir 23 straipsnius nustatoma
atitiktis, EPP ETIAS centriniam padaliniui suteikia laiking tik skaitymo prieiga prie
ty automatizuoty patikrinimy rezultaty. Automatizuoty patikrmimy pagal 20 straipsnj
atveju, ta prieiga praSymo byloje suteikiama tol, kol baigiamas tvarkymas rankiniu
budu pagal 22 straipsnio 2 dali. Jei pateikti duomenys atitinka praSyma pateikusio
asmens duomenis, arba, jei atlikus automatizuotus patikrinimus pagal 20 ir

23 straipsnius liecka abejonny, praSymo byloje jraSomas unikalus duomeny, dél kuriy
nustatyta atitiktis, jraSo ES mformacinése sistemose, kurioms pateikta uzklausa,

nuorodos numersis.
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11.

Kai atliekant automatizuotus patikrinimus pagal 20 straipsnj nustatoma atitiktis,
tiems automatizuotiems patikrinimams siunciamas atitinkamas praneSimas pagal

Reglamento (ES) 2016/794 21 straipsnio la dal;.

Atitiktis nustatoma, jeigu visi ar tam tikri uZklausai naudoti praSymo bylos
duomenys visiSkai ar i§ dalies atitinka duomenis, esancius kity ES informaciniy
sistemy, kurioms buvo pateikta uzklausa, jraSe, persp¢jime ar byloje. Komisija pagal
89 straipsnj prima deleguotuosius aktus, kad biity nustatytos duomeny, esanciy kity
ES informaciniy sistemy, kurioms buvo pateikta uzklausa, jraSe, perspéjime ar

byloje, ir praSymo bylos duomeny atitikimo salygos.

Sio straipsnio 1 dalies tikslu Komisija jgyvendinimo aktu nustato 24 straipsnio
6 dalies ¢ punkto i papunkCio ir 54 straipsnio 1 dalies b punkto nuostaty, susijusiy su
duomeny saugojimu, jgyvendinimo techning tvarka. Tas jgyvendinimo aktas

primamas laikantis 90 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

25 straipsnio 2 dalies, 28 straipsnio 8 dalies ir 29 straipsnio 9 dalies tikslais praSymo
byloje registruojant duomenis, susijusius su atitiktimi, duomeny kilm¢ nurodoma

pateikiant Sig informacija:

a)  perspéjimo ris), skyrus perspéjimus, kaip nurodyta 23 straipsnio 1 dalyje;
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b)  duomeny Saltinj, t.y. atitinkamai kita ES informacing sistema, i§ kurios

duomenys buvo paimti, arba Europolo duomenis;

c) duomeny, délkuriy nustatyta atitiktis, jraSo ES mformacinéje sistemoje, kuriai
pateikta uzklausa, nuorodos numerj, valstybe nare, kuri jvedé ar pateiké

duomenis, dél kury nustatyta atitiktis, i

d)  jei turima, duomeny jvedimo jkitas ES informacines sistemas arba Europolo

duomeny datg ir laika.

Pirmos pastraipos a—d punktuose nurodyti duomenys ETIAS centriniam padaliniui
prieinami ir matomi tik tuo atveju, jei ETIAS centriné sistema negali nustatyti

atsakingos valstybés narés.

2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/818
dél ES informaciniy sistemy policijos ir teisminio bendradarbiavimo, prieglobs¢io ir
migracijos srityje sgveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami
reglamentai (ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862 ir (ES) 2019/816 (OL L 135,

2019 5 22, p. 85).
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6) terpiami Sie straipsniai:

1 1b straipsnis

AIS tiksly remimas

Reglamento (ES) 2017/2226 6, 14, 17 ir 18 straipsniy tikslais, atliekant automatizuota
procesg, naudojant Sio reglamento 6 straipsnio 2 dalies da punkte nurodyta saugy rysSiy
kanalg, teikiama uzklausa ETIAS centrinei sistemai dél Sio reglamento 47 straipsnio
2 dalyje nurodytos informacijos ir atsisun¢iama tokia nformacija, taip pat praSymo
numeris ir ETIAS kelionés leidimo galiojimo pabaigos data, o jraSas apie atvykimg ir
Svykimg arba jrasas apie atsisakymg leisti atvykti AIS atitinkamai sukuriamas arba

atnaujinamas.“;

1 1c straipsnis

ETIAS ir AIS sqveikumas siekiant atsaukti ETIAS kelionés leidimg pareiskéjo prasymu

1. Siekiant jgyvendinti 41 straipsnio 8 dalj, atliekant automatizuota procesa, naudojant
6 straipsnio 2 dalies da punkte nurodyta saugy rySiy kanala, teikiama uzklausa AIS
centrinei sistemai siekiant patikrinti, ar praSytojy, prasanciy atSaukti jy kelionés

leidimus, néra valstybiy nariy teritorijoje.

2. Jeipagal 1 dalj AIS centringje sistemoje atlkto patikrinimo rezultatai rodo, kad

prasytojo valstybiy nariy teritorfjoje néra, atSaukimas jsigalioja nedelsiant.
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3. Jei pagal Sio straipsnio 1 dalj AIS centrinéje sistemoje atlikto patikrinimo rezultatai
rodo, kad prasSytojas yra valstybiy nariy teritorijoje, taikoma 41 straipsnio 8 dalis.
AIS centrin¢ sistema uzregistruoja aplinkybe, kad ETIAS centrinei sistemai turi buti
nusiystas praneSimas, kai tik sukuriamas jraSas apie atvykimg ir vykimg, kuriame
nurodoma, kad praSyma atSaukti kelionés leidimg pateikes prasytojas iSvyko i§
valstybiy nariy teritorijos.

7) 12 straipsnis pakeiCiamas taip:

»12 straipsnis

Uzklausy teikimas Interpolo duomeny bazése

1. ETIAS centriné sistema teikia uzklausas Interpolo pavogty ir pamesty kelionés
dokumenty duomeny bazgje (toliau — SLTD) ir Interpolo su praneSimais susijusiy

kelionés dokumenty duomeny bazéje (toliau — TDAWN).

2. Visos uzklausos teikiamos ir patikros atliekamos tokiu biidu, kad jokia informacija
nebiity atskleista Interpolo perspéjima jvedusiai Saliai.

3. Jeigu 2 dalies jgyvendinimas neuztikrinamas, ETIAS centriné sistema neteikia
uzklausy Interpolo duomeny bazése.;
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8) 17 straipsnio 4 dalies a punktas pakeiCiamas taip:

,a) arjo atzvilgiu buvo priimtas apkaltinamasis nuosprendis dél teroristinio nusikaltimo
per pastaruosius 25 metus arba dél bet kurios kitos nusikalstamos veikos, jtrauktos ]

prieda, per pastaruosius 15 mety, o jei taip, kada buvo teistas ir kurioje Salyje;*;
9) 20 straipsnio 2 dalis pakeiCiama taip:

,2. ETIAS centrin¢ sistema pateikia uzklausa per EPP tam, kad palyginty atitinkamus
duomenis, nurodytus 17 straipsnio 2 dalies a, aa, b, ¢, d, f, g j, k r m punktuose bei
17 straipsnio 8 dalyje, su duomenimis, esanciais jraSe, byloje arba perspéjime,
uzregistruotame prasymo byloje, saugomoje ETIAS centrinéje sistemoje, SIS, AIS,
VIS, sistemoje Eurodac, ECRIS-TCN, Europolo duomenyse ir Interpolo SLTD ir
TDAWN duomeny bazése. Visy pirma ETIAS centriné sistema patikrina:

a)  arpraSymui naudojamas kelionés dokumentas atitinka kelionés dokumenta,
apie kurj SIS pranesta kaip apie pamesta, pavogta, pasisavinta arba paskelbty

negaliojanciu;

b)  ar praSymui naudojamas kelionés dokumentas atitinka kelionés dokumenta,
apie kur; SLTD pranesta kaip apie pamesta, pavogta ar paskelbty

negaliojan¢iu;

c) ardé¢l prasytojo SIS uzregistruotas perspéjimas dél atsisakymo leisti atvykti i
biti Salyje;
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d) ar dél prasytojo SIS paskelbtas perspé¢jimas apie asmenis, ieSkomus siekiant
juos suimti perdavimo tikslais remiantis Europos aresto orderiu arba ieSkomus
siekiant juos suimti ekstradicjjos tikslais;

e) arprasytojo ir kelionés dokumento duomenys atitinka kelionés leidimo, kurj
buvo atsisakyta iSduoti, kuris buvo atSauktas ar panaikintas, duomenis ETIAS
centrinéje sistemoje;

f) ar praSyme pateikti kelionés dokumento duomenys atitinka kito prasymo dél
kelionés leidimo, siejamo su kitais tapatybés duomenimis, nurodytais
17 straipsnio 2 dalies a punkte, duomenis ETIAS centringje sistemoje;

g)  arapie praSytoja Siuo metu praneSama kaip apie uzsibuvusi asmenj arba ar AIS
pagalba ir anksCiau apie prasytojg buvo pranesta kaip apie uzsibuvusj asmen;

h)  ar AIS yra jrasas apie tai, kad prasytojui buvo atsisakyta leisti atvykti;

1) ar dél praSytojo buvo primtas VIS uzregistruotas sprendimas atsisakyti i§duoti
trumpalaike viza, ja panaikkinti arba atSaukti;

j)  arpraSyme pateikti duomenys atitinka Europolo duomeny bazeje
uzregistruotus duomenis;

PE-CONS 17/1/21 REV 1 30

LT



k)  arpraSytojas yra uzregistruotas sistemoje Eurodac;

1) ar praSymui naudojamas kelionés dokumentas atitinka kelionés dokumenta,

uzregistruota TDAWN byloje;

m) jeigu prasytojas yra nepilnametis — ar dél asmens, kuris turi prasytojo tévy ar

teiséto glob¢jo teises:

1) SIS paskelbtas perspéjimas apie asmenis, ieSkomus siekiant juos suimti
perdavimo tikslais remiantis Europos areSto orderiu arba ieSkomus

siekiant juos suimti ekstradicijos tikslais;
i) SIS uzregistruotas perspéjimas dél atsisakymo leisti atvykti ir bti Salyje;

n)  ar prasytojas yra asmuo, kurio duomenys jrasyti ECRIS-TCN ir pazyméti pagal
Reglamento (ES) 2019/816 5 straipsnio 1 dalies ¢ punktg; tie duomenys
naudojami tikk ETIAS centrinio padalinio atliekamo tikrinimo pagal $io
reglamento 22 straipsnj tikslais ir ETIAS nacionaliniy padaliniy atliekamos
paieskos nacionaliniuose nuosprendziy registruose pagal Sio reglamento
25a straipsnio 2 dalj tikslais; ETIAS nacionaliniy padaliniy atliekamos
paieSkos nacionaliniuose nuosprendziy registruose vykdomos prie§ atliekant
vertinimus i priimant sprendimus, nurodytus Sio reglamento 26 straipsnyje, Tr,
jei taikytina, prie§ atliekant vertinimus i pateikiant nuomones pagal Sio

reglamento 28 straipsnj;
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0)  ar prasytojas yra asmuo, dél kurio SIS yra jvestas perspéjimas dél grazinimo.“;
10) 22 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis pakeiiama taip:

2. Kaikreipiamasi ] ETIAS centrinj padalinj, jam suteikiama prieiga prie praSymo
bylos i bet kurios susietos praSymo bylos, taip pat prie visy atitikCiy, nustatyty
atliekant automatizuotus patikrinimus pagal 20 straipsnio 2, 3 ir 5 dalis, ir prie
mformacijos, kurig nustaté ETIAS centriné sistema pagal 20 straipsnio 7 ir
8 dalis.*;

b) 3 dalies b punktas pakeifiamas taip:
,0) duomenis, esancius ETIAS centrinéje sistemoje;*;
c) 5 dalis pakeiiama taip:

»). Jei duomenys atitinka prasytojo duomenis, jei licka abejoniy dél prasytojo
tapatybés arba jei atlickant automatizuotus patikrinimus pagal 20 straipsnio
4 dalj nustatoma atitiktis, praSymas tvarkomas rankiniu biidu laikantis
26 straipsnyje nustatytos tvarkos.*;
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d) papidoma Sia dalimi:

,»/.  ETIAS mformacingje sistemoje saugomi jrasai apie visas ETIAS centrinio
padalinio patikrinimo tikslais pagal 2—6 dalis atliekamas duomeny tvarkymo
operacijas. Tie jrasai automatiSkai sukuriami ir jvedami } praSymo byla. Juose
nurodoma kiekvienos operacijos data ir laikas, su nustatyta atitiktimi susieti
duomenys, pagal 2—6 dalis tvarkymg rankiniu budu atlikusio darbuotojo

duomenys i patikrinimo rezultatas bei jo atitinkamas pagrindimas.;
11) 23 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies c punktas pakeifiamas taip:

,C) perspéjimas apie asmenis dél atsargiy patikrinimy, tiksliniy patikrinimy arba
konkrecny patikrinimy.*;
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b) 2 dalis i§ dalies keiCiama taip:

) pirma

2

pastraipa pakeiiama taip:

Jei atliekant 1 dalyje nurodyta palyginimg nustatoma viena ar kelios
atitiktys, ETIAS centriné sistema nusiunCia automatinj praneSimg ETIAS
centriniam padaliniui. Nusuntus praneSimg, pagal 11 straipsnio 8 dalj
ETIAS centriniam padaliniui suteikiama prieiga prie praSymo bylos ir
visy susiety praSymo byly, kad jis galéty patikrinti, ar praSytojo asmens
duomenys atitinka persp¢jime nurodytus asmens duomenis, dél kuriy
nustatyta ta atitiktis, i, jeigu duomeny atitikimas patvirtinamas, ETIAS
centriné sistema siuncia automatinj praneSimg perspejimg vedusios
valstybés narés SIRENE burui. Atitinkamas SIRENE biuras savo ruoztu
tikrina, ar praSytojo asmens duomenys atitinka perspéjime nurodytus
asmens duomenis, dél kuriy nustatyta atitiktis, ir imasi reikiamy tolesniy

veiksmy. “;
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i)  papildoma $ia pastraipa:

»Kai atitiktis susijusi su perspéjimu dél grazinimo, valstybés narés SIRENE
biuras, kuris jvedé perspéjimg, bendradarbiaudamas su ETIAS nacionaliniu
padaliniu, patikrina, ar reikia panaikinti persp¢jima dél grazmimo pagal
Reglamento (ES) 2018/1860 14 straipsnio 1 dalj ir ar reikia jvesti perspéjima
del atsisakymo leisti atvykti i biiti Salyje pagal Reglamento (ES) 2018/1861
24 straipsnio 3 dali.*;

c) 4 dalis pakeitiama taip:

,4.  ETIAS centriné sistema papildo prasymo bylg nuoroda j atitikt], nustatytg
pagal 1 dali. Ta nuoroda matoma ir pricmama tk ETIAS centriniam padaliniui
ir SIRENE burui, kuriam pateikiamas praneSimas pagal 3 dalj, iSskyrus

atvejus, kai Siame reglamente numatyti kiti apribojimai.*;
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12) fterpiamas $is straipsnis:

2Jda straipsnis

ETIAS nacionaliniy padaliniy naudojimasis kitomis ES informacinémis sistemomis

prasymams tvarkyti rankiniu biidu

1.  Nedarant poveikio 13 straipsnio 1 daliai, tinkamai jgalioti ETIAS nacionaliniy

padaliniy darbuotojai turi tiesioging prieiga prie kity ES informaciniy sistemy i gali

susipazinti su jose saugomais duomenimis tk skaitymo formatu, kad pagal

26 straipsn} nagrinéty praSymus dél kelionés leidimo ir primty su tais praSymais

susijusius sprendimus. ETIAS nacionaliniai padaliniai gali susipazinti su:

a)  Reglamento (ES) 2017/2226 16, 17 ir 18 straipsniuose nurodytais duomenimis;

b) Reglamento (EB) Nr. 767/2008 9—14 straipsniuose nurodytais duomenimis;

c) Reglamento (ES) 2018/1861 20 straipsnyje nurodytais duomenimis, tvarkomais
to reglamento 24, 25 ir 26 straipsniy tikslais;

d) Reglamento (ES) 2018/1862 20 straipsnyje nurodytais duomenimis, tvarkomais
to reglamento 26 straipsnio ir 38 straipsnio 2 dalies k ir 1 punkty tikslais;

e) Reglamento (ES) 2018/1860 4 straipsnyje nurodytais duomenimis, tvarkomais
to reglamento 3 straipsnio tikslais.
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2. Jei atitiktis nustatoma atlikus patikrinimg pagal 20 straipsnio 2 dalies n punkta,
tinkamai jgalioti ETIAS nacionaliniy padaliniy darbuotojai, lakydamiesi
nacionalinés teis€s, taip pat tiesiogiai ar netiesiogiai turi prieiga prie savo valstybiy
nariy nacionaliniy nuosprendziy registry teikiamy duomeny, kad Sio straipsnio
1 dalyje nurodytais tikslais gauty informacijos apie treCiyjy Saly pilieCius, kaip
apibréezta Reglamente (ES) 2019/816, nuteistus uz teroristinj nusikaltimg arba bet
kurig kita nusikalstamg veika, jtraukta i Sio reglamento priedo sgraSa.

13) 26 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 3 dalies b punktas pakeiiamas taip:

,b) Ivertina saugumo arba nelegalios imigracijos rizikg ir priima sprendimg iSduoti
kelionés leidimg arba atsisakyti jj iSduoti, jeigu atitiktis atitinka vieng ar kelis
20 straipsnio 2 dalies b ir d—o punktuose nurodytus patikrinimus.;

b) ijterpiama $i dalis:
»3a. Jeigu atliekant automatizuotg tvarkyma pagal 20 straipsnio 2 dalies o punkta

nustatoma atitiktis, atsakingos valstybés narés ETIAS nacionalinis padalinys:

a)  atsisako praSytojui iduoti kelionés leidimg, jei atlkus patikrinimg pagal
23 straipsnio 2 dalies treCig pastraipg buvo panaikintas persp¢jimas dél
grazinimo i jvestas persp€jimas d¢l atsisakymo leisti atvykti i buti

Salyje;
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b)  jvertina saugumo arba nelegalios imigracijos rizka ir prima sprendima

8duoti kelionés leidimg arba atsisakyti ji iSduoti visais kitais atvejais.

Duomenis jvedusios valstybés narés ETIAS nacionalinis padalinys
konsultuojasi su savo SIRENE biuru, kad patikrinty, ar reikia panaikinti
persp¢jimg dél grazinimo pagal Reglamento (ES) 2018/1860 14 straipsnio

1 dalj i, kai taikytina, ar reikia jvesti persp¢jima dél atsisakymo leisti atvykti ir
buti Salyje pagal Reglamento (ES) 2018/1861 24 straipsnio 3 dali.*;

c) 4dalis papildoma Sia pastraipa:

,Jei atlekant automatizuotg tvarkyma pagal 20 straipsnio 2 dalies n punktg buvo
nustatyta atitiktis, taciau pagal tos dalies ¢ punkty atitiktis nebuvo nustatyta,

atsakingos valstybés narés ETIAS nacionalinis padalinys, vertindamas saugumo
rizikg siekiant nuspresti, ar iSduoti kelionés leidimg ar atsisakyti jj i$duoti, ypac

atsizvelgia | tokios atitikties nebuvimg.;

14) 28 straipsnio 3 dalis papidoma Sia pastraipa:
,PraSymy tvarkymo rankiniu bidu pagal 26 straipsnj tikslais, pagrista teigiamg ar neigiama
nuomon¢ mato tik valstybés narés, su kuria konsultuotasi, ETIAS nacionalinis padalnys i
atsakingos valstybés narés ETIAS nacionalinis padalinys.;
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15) 37 straipsnio 3 dalis pakeiCiama taip:

3. Prasytojai, kuriems atsisakyta iSduoti kelionés leidimg, turi teise apskysti tokj
sprendimg. Skundai nagrin€jami valstybéje naréje, kuri priémé sprendimg dél
praSymo, pagal tos valstybés narés teis¢. Skundo nagrinéjimo procediiros metu
pareiskéjui suteikiama prieiga prie praSymo byloje esanCios informacijos, laikantis
Sio reglamento 56 straipsnyje nurodyty duomeny apsaugos taisykliy. Atsakingos
valstybés narés ETIAS nacionalinis padalinys praSytojams teikia informacijg apie
skundy pateikimo tvarkg. Ta informacija teikiama viena i Reglamento (EB)

Nr. 539/2001 1I priede iSvardyty Saly, kurios pilietis praSytojas yra, valstybiniy
kalby.*;
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16)

41 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

”3-

Nedarant poveikio 2 daliai, jeigu SIS jvedamas naujas perspéjimas del atsisakymo
leisti atvykti ir buti Salyje arba dél kelionés dokumento, kuris, kaip pranesta, buvo
pamestas, pavogtas, pasisavintas ar pripaZintas negaliojanciu, SIS informuoja ETIAS
centring sistemg. ETIAS centrin¢ sistema patikrina, ar tas naujas persp€jimas atitinka
galiojant] kelionés leidimg. Jeigu atitinka, ETIAS centriné sistema praSymo byla
perduoda perspéjimg jvedusios valstybés narés ETIAS nacionaliniam padaliniui.
Jeigu ivedamas naujas perspéjimas dél atsisakymo leisti atvykti i buti Salyje, ETIAS
nacionalinis padalinys atSaukia kelionés leidimg. Jeigu kelionés leidimas susiejamas
su kelionés dokumentu, kuris, kaip pranesta, buvo pamestas, pavogtas, pasisavintas
ar pripazintas negaliojanCiu, SIS arba Interpolo SLTD duomeny bazgje, ETIAS
nacionalinis padalinys prasymo byl tvarko rankiniu budu.*
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17)

46 straipsnis ¥ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis pakeiCiama taip:

»l.

Jeigu 45 straipsnio 1 dalyje nurodytos uzklausos pateikti techniSkai nejmanoma
del kurios nors ETIAS informacinés sistemos dalies gedimo, vez&jai
atleidziami nuo pareigos patikrinti, ar asmuo turi galiojant] kelionés leidima.
Jeigu tokj gedimg aptinka eu-LISA, ETIAS centrinis padalinys apie tai praneSa
vez¢jams 1 valstybéms naréms. Jis taip pat praneSa veze¢jams ir valstybéms
naréms, kai gedimas pasalinamas. Jeigu tokj gedimg aptinka vezéjai, jie gali
apie tai pranesti ETIAS centriniam padaliniui. ETIAS centrinis padalinys

nedelsdamas informuoja valstybes nares apie vez&jo praneSimg.“;

b) 3 dalis pakei¢iama taip:

7’3'

Jeigu vezgjas ilgg laikg techniSkai negali pateikti 45 straipsnio 1 dalyje
nurodytos uzklausos ne dél kurios nors ETIAS informacinés sistemos dalies
gedimo, o dél kity priezas¢iy, vez€jas apie tai praneSa ETIAS centriniam
padaliniui. ETIAS centrinis padalinys nedelsdamas informuoja valstybes nares

apie to vezgjo praneSimg.
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c) papidoma Sia dalimi:

,D. ETIAS centrinis padalinys vez¢jams teikia operatyving parama, susijusig su
I i 3 dalimis. ETIAS centrinis padalinys nustato standartines veiklos
procediras, kuriose nurodoma, kaip turi biti teikiama tokia parama. Komisjjai
suteikiami jgaliojimai jgyvendinimo aktais nustatyti iSsamesnes taisykles dél
teiktinos paramos ir tokios paramos teikimo biidy. Tie jgyvendinimo aktai

primami laikantis 90 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.*;
18) 47 straipsnio 2 dalies a punktas pakeiCiamas taip:

) arasmuo turi galiojant] kelionés leidimg, be kita ko, tai, ar asmens statusas atitinka
2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyta statusa, o riboto teritorinio galiojimo kelionés
leidimo, iSduoto pagal 44 straipsnj, atveju —valstybe narg ar valstybes nares, kuriose

jis galioja;*;
19) 64 straipsnis papildomas Sia dalimi:

/. Teisé¢ gauti priciga prie asmens duomeny pagal §j straipsnj nedaro poveikio
Reglamento (ES) 2018/1861 53 straipsniui ir Reglamento (ES) 2018/1862
67 straipsniui.
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20) 73 straipsnio 3 dalies treCia pastraipa pakeiCiama taip:

LAgentira eu-LISA sukuria ir jdiegia ETIAS centring sistema, jskaitant ETIAS stebéjimo
sarasg, VNS, rySiy infrastruktiirg, ir saugy ETIAS centrinés sistemos ir AIS centrines

sistemos rySiy kanalg kuo greiCiau, kai tik jsigalioja Sis reglamentas i Komisija priima:

a) 6 straipsnio 4 dalyje, 16 straipsnio 10 dalyje, 17 straipsnio 9 dalyje, 31 straipsnyje ir
35 straipsnio 7 dalyje, 45 straipsnio 2 dalyje, 54 straipsnio 2 dalyje, 74 straipsnio
5 dalyje, 84 straipsnio 2 dalyje i 92 straipsnio 8 dalyje numatytas priemones, ir

b) laikantis 90 straipsnio 2 dalyje nurodytos tikrinimo procediiros primamas
priemones, butinas ETIAS centrinés sistemos, VNS, rySiy infrastruktiiros, saugaus
ETIAS centrinés sistemos ir AIS centrinés sistemos rySiy kanalo ir vez€jy sasajos

kiirimui ir techniniam jgyvendinimui, visy pirma jgyvendinimo aktus dél:
) prieigos prie duomeny pagal 22-29 straipsnius ir 33—53 straipsnius;
i)  duomeny keitimo, trynimo ir paankstinto trynimo pagal 55 straipsnj;
)  registracijos Zurnaly laikymo ir prieigos prie jy pagal 45 ir 69 straipsnius;

iv)  veiksmingumo reikalavimuy;
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v)  techniniy sprendimy dél centriniy prieigos punkty prijungimo pagal 51, 52 ir

53 straipsnius  specifikacijy. “;

21) 88 straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:

a) 1dalis § dalies keiCiama taip:

1) a punktas pakeifiamas taip:

;)

jsigaliojo reikiami teisés akty, kuriais sukuriamos kitos ES informacinés
sistemos, su kuriomis turi buti uztikrintas ETIAS mformacinés sistemos
sgveikumas, kaip tai suprantama Sio reglamento 11 straipsnyje, daliniai

pakeitimai, i$skyrus Reglamento (ES) Nr. 603/2013 naujg redakcia;®;

i)  dpunktas pakeiCiamas taip:

»d)

primtos 11 straipsnio 9 ir 10 dalyse, 15 straipsnio 5 dalyje, 17 straipsnio
3,51 6 dalyse, 18 straipsnio 4 dalyje, 27 straipsnio 3 ir 5 dalyse,

33 straipsnio 2 ir 3 dalyse, 36 straipsnio 3 dalyje, 38 straipsnio 3 dalyje,

39 straipsnio 2 dalyje, 45 straipsnio 3 dalyje, 46 straipsnio 4 dalyje,

48 straipsnio 4 dalyje, 59 straipsnio 4 dalyje, 73 straipsnio 3 dalies

b punkte, 83 straipsnio 1, 3 ir 4 dalyse ir 85 straipsnio 3 dalyje nurodytos

priemongs;*;
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b) papildoma Siomis dalimis:

,76-

Saveikumas, kaip nurodyta 11 straipsnyje, su ECRIS-TCN sukuriamas
pradéjus veikti bendrai TDS. ETIAS pradeda veikti nepriklausomai nuo to, ar
sukurtas tas sgveikumas su ECRIS-TCN.

ETIAS pradeda veikti nepriklausomai nuo to, ar yra galima teikti uZklausas

Interpolo duomeny bazése, nurodytose 12 straipsnyje.;

22) 89 straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:

a) 2 dalis pakei¢iama taip:

”2-

6 straipsnio 4 dalyje, 11 straipsnio 9 dalyje, 17 straipsnio 3, 5 ir 6 dalyse,

18 straipsnio 4 dalyje, 27 straipsnio 3 dalyje, 31 straipsnyje, 33 straipsnio

2 dalyje, 36 straipsnio 4 dalyje, 39 straipsnio 2 dalyje, 54 straipsnio 2 dalyje,
83 straipsnio 1 ir 3 dalyse bei 85 straipsnio 3 dalyje nurodyti jgaliojimai primti
deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo
2018 m. spalio 9 d. Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy
mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais
jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami tokios
pacios trukmés lakotarpiams, skyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba
Taryba pareiSkia prieStaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau kaip trims

ménesiams ki kiekvieno laikotarpio pabaigos.*;
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b) 3 dalis pakeiCiama taip:

”3-

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 6 straipsnio 4 dalyje,
11 straipsnio 9 dalyje, 17 straipsnio 3, 5 ir 6 dalyse, 18 straipsnio 4 dalyje,

27 straipsnio 3 dalyje, 31 straipsnyje, 33 straipsnio 2 dalyje, 36 straipsnio

4 dalyje, 39 straipsnio 2 dalyje, 54 straipsnio 2 dalyje, 83 straipsnio 1 ir

3 dalyse bei 85 straipsnio 3 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu  dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti
igaliojimai primti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame
nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty

galiojimui.

c) 6dalis pakeitiama taip:

”6-

Pagal 6 straipsnio 4 dalj, 11 straipsnio 9 dal, 17 straipsnio 3, 5 ar 6 dalj,

18 straipsnio 4 dalj, 27 straipsnio 3 dalj, 31 straipsnj, 33 straipsnio 2 dalj,

36 straipsnio 4 dalj, 39 straipsnio 2 dalj, 54 straipsnio 2 dalj, 83 straipsnio 1 ar
3 dalj arba 85 straipsnio 3 dalj primtas deleguotasis aktas jsigalioja tk tuo
atveju, jeigu per du ménesius nuo praneS§imo Europos Parlamentui ir Tarybai
apie §] akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia
prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos
Parlamentas, i Taryba pranesa Komisgjai, kad prieStaravimy nereikS. Europos
Parlamento arba Tarybos miciatyva Sis laikotarpis pratgsiamas dviem

ménesiais. “‘;
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23) 90 straipsnio 1 dalis pakeiCiama taip:

»l.  Komisjai padeda komitetas, jsteigtas pagal Reglamento (ES) 2017/2226 68 straipsn;.
Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama Reglamente (ES) Nr. 182/2011.%

24) 92 straipsnyje jterpiama S§i dalis:

»da. Pragjus vieniems metams po 83 straipsnio 1 dalyje nurodyto pereinamojo laikotarpio
pabaigos ir véliau kas ketverius metus Komisija jvertina ECRIS-TCN uzklausy
teikkimg per ETIAS centring sistemg. Komisija tuos vertinimus, ETIAS pagrindiniy
teisiy patariamosios tarybos nuomon¢ ir visas biutinas rekomendacijas perduoda

Europos Parlamentui ir Tarybai.

Norint jvertinti ECRIS-TCN per ETIAS centring sistema teikiamy uzklausy teikimo
ndélj siekiant ETIAS tikslo, atliekant pirmoje pastraipoje nurodytus vertinimus

itraukiami Sie aspektai:

a) vienu metu dél to paties praSymo gauty atitikCiy, susijusiy su apkaltinamaisiais
nuosprendziais uz teroristinius nusikaltimus, kaip jtraukta j Sio reglamento
priedo sarasa, skai€ius ECRIS-TCN palyginamas su atitkciy, susjusiy su
perspéjimais del atsisakymo leisti atvykti ir biti Salyje, skaiCumi SIS;
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b)  vienu metu dél to paties praSymo gauty atitik¢iy, susijusiy su bet kuriomis
kitomis nusikalstamomis veikomis, kaip jtraukta jSio reglamento priedo sarasa,
skaicius ECRIS-TCN palyginamas su atitikCiy, susijusiy su perspejimais del
atsisakymo leisti atvykti ir buti Salyje, skai€iumi SIS;

c) jei pateikus praSymus atitiktis randama tik ECRIS-TCN, atsisakymy iSduoti
kelionés leidimus skai€ius palyginamas su bendru ECRIS-TCN pateikus
uzklausas gauty atitikCiy skaiCumi.

ETIAS pagrindiniy teisiy patariamoji taryba pateikia nuomones, kiek tai susij¢ su

Sioje dalyje nurodytais vertinimais.

Jei butina, kartu su vertinimais gali biiti pateikiami pasitlymai dél teisékiiros

procediira primamy akty.*;
25) 96 straipsnyje po antros pastraipos jterpiama $§i pastraipa:

,,11b straipsnis taikomas nuo ... [Sio & dalies keifiancio reglamento isigaliojimo data].”.
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I SKYRIUS
KITU SAJUNGOS TEISES AKTU DALINIAT PAKEITIMAI

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 767/2008 daliniai pakeitimai
Reglamentas (EB) Nr. 767/2008 1§ dalies keiiamas taip:
1) 6 straipsnio 2 dalis pakeiiama taip:
,2. Prieiga prie VIS duomeny turi tik tinkamai jgalioti Siy subjekty darbuotojai:

a)  kiekvienos valstybés narés nacionalinés mstitucijos ir Sgjungos organai,
turintys kompetencijg Sio reglamento 15-22 straipsniy, 22g-22m straipsniy
45e straipsnio tikslais;

b)  ETIAS centrinis padalinys ir ETIAS nacionaliniai padaliniai, paskirti pagal
Reglamento (ES) 2018/1240 7 i 8 straipsnius Sio reglamento 18c ir
18d straipsniy tikslais ir Reglamento (ES) 2018/1240 tikslais, ir

ir
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c) kiekvienos valstybés narés nacionalinés institucijos ir Sgjungos organai,

turintys kompetencija Reglamento (ES) 2019/817 20 ir 21 straipsniy tikslais.

Suteikiama tik tokia prieiga, kokia yra biitina dél duomeny ty institucijy ir Sajungos
organy uzduotims atlikti siekiant ty tiksly, ir yra proporcinga sickiamiems tikslams.*;

2) terpiami Sie straipsniai:

,»18b straipsnis
Sqveikumas su ETIAS

1. Nuo ETIAS veikimo pradzios dienos, kaip nustatyta pagal Reglamento
(ES) 2018/1240 88 straipsnio 1 dalj, VIS sujungiama su EPP, kad biity galima atlikti
automatizuotus patikrinimus pagal to reglamento 20 straipsnj, 24 straipsnio 6 dalies
¢ punkto i papunkt] ir 54 straipsnio 1 dalies b punkts.

2.  Atliekant automatizuotus patikrinimus pagal Reglamento (ES) 2018/1240
20 straipsnj, 24 straipsnio 6 dalies ¢ punkto i papunkt] ir 54 straipsnio 1 dalies
b punkta, sudaromos salygos atlikti to reglamento 20 straipsnyje numatytus
patikrinimus i to reglamento 22 ir 26 straipsniuose numatytus vélesnius

patikrinimus.
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Siekiant atlikti Reglamento (ES) 2018/1240 20 straipsnio 2 dalies i punkte nurodytus
patikrinimus, ETIAS centrin¢ sistema naudoja EPP, kad pagal to reglamento

11 straipsnio 8 dalj palyginty duomenis, saugomus ETIAS, su duomenimis,
saugomais VIS, naudojant duomenis, pateiktus Sio reglamento II priedo atitikimo

lenteléje.

18c straipsnis

ETIAS centrinio padalinio prieiga prie VIS duomeny

1. ETIAS centrinis padalinys, sieckdamas atlikti jam Reglamentu (ES) 2018/1240
pavestas uzduotis, turi teis¢ pagal to reglamento 11 straipsnio 8 dalj susipazinti su

atitinkamais VIS duomenimis i jy ieSkoti.

2. Jei ETIAS centriniam padaliniui pagal Reglamento (ES) 2018/1240 22 straipsnj
atlikus patikrinimg patvirtinama, kad ETIAS praSymo byloje uzregistruoti duomenys
atitinka VIS duomenis, arba jei atlkus tokj patikrinimg lieka abejoniy, taikoma to

reglamento 26 straipsnyje nustatyta procediira.

18d straipsnis

ETIAS nacionaliniy padaliniy naudojimasis VIS prasymams tvarkyti rankiniu biidu

1. ETIAS nacionaliniai padaliniai, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2018/1240
8 straipsnio 1 dalyje, susipazjsta su VIS duomenimis naudodami tuos pacius
raidinius skaitmeninius duomenis, kurie naudojami ir automatizuotiems
patikrmimams, atliekamiems pagal to reglamento 20 straipsnj, 24 straipsnio 6 dalies
¢ punkto i papunkt] ir 54 straipsnio 1 dalies b punkty.
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2. ETIAS nacionaliniai padaliniai laikinai turi prieigg prie VIS tik skaitymo formatu,
kad Snagrinéty prasymus dél kelionés leidimo pagal Reglamento (ES) 2018/1240
8 straipsnio 2 dall. ETIAS nacionaliniai padaliniai gali susipaZinti su Sio reglamento

9—14 straipsniuose nurodytais duomenimis.

3.  Poto, kai ETIAS nacionaliniai padaliniai susipazino su VIS duomenimis, kaip
nurodyta Reglamento (ES) 2018/1240 8 straipsnio 1 dalyje, tinkamai jgalioti ETIAS
nacionaliniy padaliniy darbuotojai susipazinimo rezultatg registruoja tik ETIAS
prasymo bylose.;

3) terpiamas $is straipsnis:
»J4a straipsnis

Irasy saugojimas sqveikumo su ETIAS tikslais

Kiekvienos duomeny tvarkymo operacijos, atliktos VIS ir ETIAS pagal Reglamento
(ES) 2018/1240 20 straipsnj, 24 straipsnio 6 dalies c punkto i papunktj ir 54 straipsnio
1 dalies b punkta, jraSas saugomas pagal Sio reglamento 34 straipsnj ir Reglamento
(ES) 2018/1240 69 straipsn;.“;
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4) priedas tampa I priedu, ir papildoma Sio priedu:

11 priedas
Atitkimo lentelé

ETIAS centrinés sistemos siun¢iami
duomenys, kaip nurodyta
Reglamento (ES) 2018/1240

17 straipsnio 2 dalyje

Sio reglamento 9 straipsnio 4 dalyje
nurodyti atitinkami VIS duomenys, su
kuriais turi buti lyginami duomenys
ETIAS

pavarde

pavardés

pavardé gimimo metu

pavardé gimimo metu (ankstesné (-¢s)
pavardé (-€s))

vardas (-ai)

vardas (-ai)

gimimo data gimimo data
gimimo vieta gimimo vieta
gimimo Salis gimimo Salis
Iytis Iytis

dabartiné pilietybé

dabartiné pilietyb¢ ar pilietybes
gimimo metu

kitos pilietybés (jei turima)

dabartin¢ pilietybé ar pilietybés
gimimo metu

kelionés dokumento rasis

kelionés dokumento rasis

kelionés dokumento numeris

kelionés dokumento numeris

kelionés dokumenta iSdavusi Salis

Salis, kuri i8dave kelionés dokumenta
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3 straipsnis

Reglamento (ES) 2017/2226 daliniai pakeitimai
Reglamentas (ES) 2017/2226 1§ dalies kei¢iamas taip:
1) 6 straipsnio 1 dalis papildoma Siuo punktu:

,k) remti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2018/1240" jsteigtos Europos
kelioniy informacijos i leidimy sistemos (ETIAS) tikslus.

*

2018 m. rugs¢jo 12 d. Europos Parlamento i Tarybos reglamentas (ES) 2018/1240,
kuriuo sukuriama Europos kelioniy mnformacijos ir leidimy sistema (ETIAS) ir i
dalies keiCiami reglamentai (ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399,
(ES) 2016/1624 ir (ES) 2017/2226 (OL L 236, 2018 9 19, p. 1).%

2) terpiami Sie straipsniai:

,3a straipsnis

Automatizuotas procesas su ETIAS

1.  Taikant automatizuota procesa, naudojant Reglamento (ES) 2018/1240 6 straipsnio
2 dalies da punkte nurodyta saugy rySmy kanala, AIS sudaromos salygos AIS sukurti
ar atnayjinti atvykimo i vykimo jrasg arba atsisakymo leisti atvykti treCiosios
Salies pilie¢iui, kuriam netaikomas vizos reikalavimas, jrasa pagal Sio reglamento 14,

17 i 18 straipsnius.
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Jei sukuriamas treciosios Salies pilie¢io, kuriam netaikomas vizos reikalavimas,
atvykimo i iSvykimo jraSas arba atsisakymo leisti atvykti jrasas, pirmoje pastraipoje

nurodytas automatizuotas procesas AIS centrinei sistemai sudaro salygas:

a)  ETIAS centrinei sistemai teikti uzklausa deél Reglamento (ES) 2018/1240
47 straipsnio 2 dalyje nurodytos mformacijos, prasymo numerio ir ETIAS

kelionés leidimo galiojimo pabaigos datos ir tokig informacijg atsisiysti i§ jos;

b)  atnayjinti atvykimo i ivykimo jrasg AIS pagal Sio reglamento 17 straipsnio
2 dalj ir

c) atnaujinti atsisakymo leisti atvykti jraSg AIS pagal Sio reglamento 18 straipsnio
1 dalies b punkta.

2. Taikant automatizuotg procesa, naudojant Reglamento (ES) 2018/1240 6 straipsnio
2 dalies da punkte nurodyta saugy rysiy kanalg, AIS sudaromos salygos tvarkyti
ETIAS centrinés sistemos gautas uzklausas ir siysti atitinkamus atsakymus pagal to
reglamento 11c straipsnj ir 41 straipsnio 8 dalj. Kai biitina, AIS centriné¢ sistema
uzregistruoja aplinkybe, kad ETIAS centrinei sistemai turi buti nusiystas praneSimas,
kai tik sukuriamas jraSas apie atvykimg ir $vykimg, kuriame nurodoma, kad prasymg
atSaukti kelionés leidimg pateikegs prasSytojas vyko 1§ valstybiy nariy teritorijos.
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8b straipsnis

Sgveikumas su ETIAS

1.

Nuo ETIAS veikimo pradzios dienos, kaip nustatyta pagal Reglamento

(ES) 2018/1240 88 straipsnio 1 dal, AIS centrin¢ sistema sujungiama su EPP, kad
buty galima atlikti automatizuotus patikrinimus pagal to reglamento 20 straipsnj,
24 straipsnio 6 dalies ¢ punkto i papunkt, 41 straipsnj ir 54 straipsnio 1 dalies

b punkts.

Nedarant poveikio Reglamento (ES) 2018/1240 24 straipsniui, atliekant
automatizuotus patikrinimus pagal to reglamento 20 straipsnj, 24 straipsnio 6 dalies
¢ punkto i papunkti, 41 straipsnj ir 54 straipsnio 1 dalies b punkta sudaromos
salygos atlikti to reglamento 20 straipsnyje numatytus patikrinimus ir vélesnius

patikrinimus, numatytus to reglamento 22 ir 26 straipsniuose.

Siekiant atlikti Reglamento (ES) 2018/1240 20 straipsnio 2 dalies g ir h punktuose

nurodytus patikrinimus, ETIAS centrinéje sistemoje naudojamas EPP, kad pagal to
reglamento 11 straipsnio 8 dalj duomenis, saugomus ETIAS, biity galima palyginti

su AIS duomenimis, naudojant duomenis, pateiktus Sio reglamento III priedo

atitikimo lenteléje.

Reglamento (ES) 2018/1240 20 straipsnio 2 dalies g ir h punktuose nurodyti
patikrinimai nedaro poveikio to reglamento 24 straipsnio 3 dalyje numatytoms

konkrecioms taisykléms.;
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3) 9 straipsnyje jterpiama $i dalis:

,2a. Tinkamai jgalioti ETIAS nacionaliniai padaliniai, paskirti pagal Reglamento
(ES) 2018/1240 8 straipsnj, turi prieiga prie VIS, kad susipazinty su VIS duomenimis
tik skaitymo formatu.*;

4) terpiamas $is straipsnis:

»13a straipsnis
Atsarginés procediiros tuo atveju, kaivezéjams néra techniniy galimybiy gauti prieigq prie

duomeny

1. Kai dél kurios nors AIS dalies gedimo néra techniniy galimybiy atlikti 13 straipsnio
3 dalyje nurodyta patikrinima, vezgjai atleidziami nuo prievolés patikrinti, ar
trecCiosios Salies pilietis, turintis vienam ar dviem atvykimams iSduotg trumpalaike
viza, jau $naudojo visus savo viza suteikiamus kartus atvykti. Jeigu tokj gedimg
aptinka eu-LISA, ETIAS centrinis padalinys apie tai praneSa veze¢jams ir valstybéms
naréms. Jis taip pat pranesa vez&jams ir valstybéms naréms, kai gedimas
pasalinamas. Jei tokj gedima aptinka veZ¢jai, jie gali apie tai praneSti ETIAS
centrinikm padaliniui. ETIAS centrinis padalinys nedelsdamas informuoja valstybes

nares apie vezejy pranesimg.
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2. Jei vezgjas ilgg laikg techniSkai negali atlikti 13 straipsnio 3 dalyje nurodyto
patikrinimo ne dél kurios nors VIS dalies gedimo, o dél kity priezasCiy, vez&jas apie
tai praneSa ETIAS centriniam padaliniui. ETIAS centrinis padalinys nedelsdamas

mformuoja valstybes nares apie to vez&jo pranesimg.

3. Komisga jgyvendinimo aktu nustato Siame straipsnyje nurodytas iSsamias nuostatas
deél atsarginiy procediiry. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 68 straipsnio

2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

4.  ETIAS centrinis padalinys vezéjams teikia operatyving paramg, susijusig su l ir
2 dalimis. ETIAS centrinis padalinys nustato standartines veiklos procediras, kuriose
nurodoma, kaip turi buti teikiama tokia parama. Komisjjai suteikiami jgaliojimai
jgyvendinimo aktais nustatyti iSsamesnes taisykles dél teiktinos paramos ir tokios
paramos teikimo budy. Tie jgyvendinimo aktai primami laikantis 68 straipsnio

2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.
5) 17 straipsnio 2 dalis papildoma Sia pastraipa:
1 atvykimo ir vykimo jrasa jvedami ir Sie duomenys:
a)  ETIAS prasymo numeris;

b)  ETIAS kelionés leidimo galiojimo pabaigos data;
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c) rboto ETIAS teritorinio galiojimo kelionés leidimy atveju — valstybé naré ar

valstybés narés, kuriose galioja kelionés leidimas.*
6) 18 straipsnio 1 dalies b punktas pakeiiamas taip:

D) treCiyy Saly pilieciy, kuriems netaikomas reikalavimas turéti viza, atveju — raidinius
skaitmeninius duomenis, kuriy reikalaujama pagal Sio reglamento 17 straipsnio 1 ir
2 dalis;*

7) terpiami Sie straipsniai:

2Ja straipsnis

ETIAS centrinio padalinio prieiga prie AIS duomeny

1. ETIAS centrinis padalinys, sieckdamas atlkti jam Reglamentu (ES) 2018/1240
pavestas uzduotis, turi teis¢ pagal to reglamento 11 straipsnio 8 dalj susipazinti su

AIS duomenimis i jy ieskoti.

2. Jei ETIAS centriniam padaliniui pagal Reglamento (ES) 2018/1240 22 straipsnj
atlkus patikrinimg patvirtinama, kad ETIAS prasymo byloje uzregistruoti duomenys
atitinka AIS duomenis, arba jei atlikus tokj patikrinima lieka abejonuy, taikkoma to

reglamento 26 straipsnyje nustatyta procedira.
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25b straipsnis

ETIAS nacionaliniy padaliniy naudojimasis AIS prasymams tvarkyti rankiniu biidu

1.  ETIAS nacionaliniai padaliniai, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2018/1240
8 straipsnio 1 dalyje, susipazjsta su AIS duomenimis naudodami tuos pacius
raidinius skaitmeninius duomenis, kurie naudojami automatizuotiems patikrinimams
pagal to reglamento 20 straipsnj, 24 straipsnio 6 dalies ¢ punkto i papunktj,
41 straipsnj i 54 straipsnio 1 dalies b punkta.

2. ETIAS nacionaliniai padaliniai turi prieiga prie AIS ir gali susipazinti su joje
saugomais duomenimis tik skaitymo formatu, kad iSnagrinéty prasymus dél keliones
leidimo pagal Reglamento (ES) 2018/1240 8 straipsnio 2 dali. Nedarant poveikio
Reglamento (ES) 2018/1240 24 straipsniui, ETIAS nacionaliniai padaliniai gali

susipazinti su Sio reglamento 16—18 straipsniuose nurodytais duomenimis.

3. Poto, kai ETIAS nacionaliniai padaliniai, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2018/1240
8 straipsnio 1 dalyje, susipazino su AIS duomenimis, tinkamai jgalioti ETIAS
nacionaliniy padaliniy darbuotojai registruoja susipazinimo rezultatg tik ETIAS
prasymo bylose.;
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8) 28 straipsnis pakeiiamas taip:

28 straipsnis

Is AIS gauty duomeny saugojimas

Pagal 24, 25, 26 ir 27 straipsnius 1§ AIS gauti duomenys gali buti saugomi nacionalinése
bylose, o pagal 25a i 25b straipsnius 1§ AIS gauti duomenys gali biiti saugomi ETIAS
praSymy bylose tik kai atskirais atvejais tai biitina tikslams, dél kuriy duomenys buvo
gauti, pasiekti i laikantis atitnkamos Sgjungos teisés, visy pirma duomeny apsaugos

srityje, ir ne ilgiau nei tai yra grieztai reikalinga tuo konkrecm atveju.®;
9) 46 straipsnio 2 dalis papildoma Sia pastraipa:

,Kiekvienos duomeny tvarkymo operacijos, atliktos AIS ir ETIAS pagal Sio reglamento
8a, 8b ir 25a straipsnius, jrasas saugomas pagal §j straipsnj i Reglamento (ES) 2018/1240
69 straipsnj.“;
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papildoma $iwuo priedu:

LI priedas
Atitkimo lentelé

ETIAS centrinés sistemos siunciami
duomenys, kaip nurodyta Reglamento
(ES) 2018/1240 17 straipsnio 2 dalyje

Sio reglamento 17 straipsnio 1 dalies
a punkte nurodyti atitinkami AIS
duomenys, su kuriais turi biti lyginami
duomenys ETIAS

pavarde

pavardés

pavardé gimimo metu

pavardés

vardas (-ai)

vardas (-ai)

kiti vardai (alas, slapyvardis (-iai),
jprastinis (-iai) vardas (-ai))

vardas (-ai)

gimimo data

gimimo data

Tytis

fytis

dabartin¢ pilietybé

pilietybé arba pilietybés

kitos pilietybés (jei turima)

pilietybé arba pilietybés

kelionés dokumento rusis

kelionés dokumento rusis

kelionés dokumento numeris

kelionés dokumento numeris

kelionés dokumentg iSdavusi Salis

kelionés dokumentg iSdavusios Salies
trijy raidzy kodas
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4 straipsnis

Reglamento (ES) 2018/1860 dalinis pakeitimas
Reglamento (ES) 2018/1860 19 straipsnis pakeifiamas taip:

»19 straipsnis

Reglamento (ES) 2018/1861 taikymas

Tiek, kiek tai nenustatyta Siuo reglamentu, pagal §j reglamentg j SIS jvestiems ir joje tvarkomiems
duomenims taikomos Reglamento (ES) 2018/1861 6—19 straipsniuose, 20 straipsnio 3 ir 4 dalyse,
21,23, 32 ir 33 straipsniuose, 34 straipsnio 5 dalyje ir 36a, 36b, 36¢ ir 38—60 straipsniuose
nustatytos nuostatos dél perspéjimy jvedimo, tvarkymo ir atnayjinimo, valstybiy nariy i eu-LISA
isipareigojimy, prieigos prie perspéjimy ir jy perziiros laikotarpio salygy, duomeny tvarkymo,

duomeny apsaugos, atsakomybés ir stebésenos bei statistiniy duomeny. ““.
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5 straipsnis

Reglamento (ES) 2018/1861 daliniai pakeitimai
Reglamentas (ES) 2018/1861 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) terpiamas $is straipsnis:

,»18b straipsnis

Irasy saugojimas sqveikumo su ETIAS tikslais

Kiekvienos duomeny tvarkymo operacijos, atliktos SIS ir ETIAS pagal Sio reglamento
36a ir 36b straipsnius, jrasai saugomi pagal Sio reglamento 18 straipsnj ir Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1240" 69 straipsnij.

¥ 2018 m. rugs¢jo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1240,
kuriuwo sukuriama Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS) ir i
dalies keiciami reglamentai (ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399,
(ES) 2016/1624 ir (ES) 2017/2226 (OL L 236, 2018 9 19, p. 1).

2) 34 straipsnio 1 dalis papildoma Smuo punktu:

»h)  ETIAS nacionalinio padalinio atliekamg ETIAS praSymy tvarkyma rankiniu biidu
pagal Reglamento (ES) 2018/1240 8 straipsny. *;
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3) terpiami Sie straipsniai:

,,36b straipsnis
ETIAS centrinio padalinio prieiga prie SIS duomeny

1. Pagal Reglamento (ES) 2018/1240 7 straipsni Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiiroje jsteigtas ETIAS centrinis padalinys, sieckdamas atlikti jam tuo reglamentu
pavestas uzduotis, turi teis¢ pagal to reglamento 11 straipsnio 8 dalj susipaZinti su j
SIS jvestais atitinkamais duomenimis ir jy ieSkoti. Tai prieigai ir paieskai taikkomos

Sio reglamento 36 straipsnio 4—8 dalys.

2. Nedarant poveikio Reglamento (ES) 2018/1240 24 straipsniui, jei ETIAS centriniam
padaliniui pagal to reglamento 22 straipsnj atlikus patikrinimg patvirtinama, kad
ETIAS praSymo byloje uzregistruoti duomenys atitinka perspéjimg SIS, arba jei
atlikus tokj patikrinimg licka abejoniy, taikoma to reglamento 26 straipsnyje

nustatyta procedura.
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36¢ straipsnis

Sgveikumas su ETIAS

1.  Nuo ETIAS veikimo pradzios dienos, kaip nustatyta pagal Reglamento
(ES) 2018/1240 88 straipsnio 1 dalj, centriné SIS sujungiama su EPP, kad biity
galima atlikti automatizuotus patikrinimus pagal to reglamento 20 straipsnj,
23 straipsnj, 24 straipsnio 6 dalies ¢ punkto i papunktj, 41 straipsnj ir 54 straipsnio
1 dalies b punkta bei to reglamento 22 ir 26 straipsniuose numatytus velesnius
patikrinimus.

2. Siekiant atlikti Reglamento (ES) 2018/1240 20 straipsnio 2 dalies ¢ punkte, m punkto
ii papunktyje ir o punkte nurodytus patikrinimus, ETIAS centringje sistemoje
naudojamas EPP, kad biity palyginti to reglamento 11 straipsnio 4 dalyje nurodyti

duomenys su duomenimis SIS pagal to reglamento 11 straipsnio 8 dali.

3. Kad biity galima atlkti Reglamento (ES) 2018/1240 24 straipsnio 6 dalies ¢ punkto
il papunktyje ir 54 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytus patikrinimus, ETIAS
centrin¢ sistema naudojasi EPP siekdama reguliariai patikrinti, ar buvo strintas j SIS
ivestas perspéjimas dél draudimo atvykti ir apsigyventi, dél kurio buvo numatytas

draudimas, buvo panaikintas arba atSauktas kelionés leidimas.
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4.  Pagal Reglamento (ES) 2018/1240 41 straipsnio 3 dalj tais atvejais, kai j SIS
jvedamas naujas persp¢jimas dél draudimo atvykti ir apsigyventi, centrin¢ SIS,
naudodamasi EPP, sickdama patikrinti, ar tas naujas perspéjimas atitinka galiojant]
kelionés leidima, ETIAS centrinei sistemai perduoda Sio reglamento 20 straipsnio
2 dalies a—d, f-1 ir s—v punktuose nurodytus duomenis.*.

6 straipsnis

Reglamento (ES) 2019/817 dalinis pakeitimas
Reglamento (ES) 2019/817 72 straipsnyje ijterpiama $i dalis:

,»1b. Nedarant poveikio Sio straipsnio 1 daliai, automatizuoty patikrinimy, atliekamy pagal
Reglamento (ES) 2018/1240 20 straipsnj, 23 straipsnj, 24 straipsnio 6 dalies ¢ punkto
il papunkt], 41 straipsnj ir 54 straipsnio 1 dalies b punkta, tikslais EPP pradeda vykdyti
operacijas tik tada, kai bus pildytos to reglamento 88 straipsnyje nustatytos salygos.®.
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I SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

7 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai takomas valstybése narése.

Priimta Strasbure

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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